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Dodatek ¢. 1

SMLOUVY O POSKYTOVANi OBCHODNIHO ZVYHODNENI

1. Odbératel / Customer:

Sidlo / Registered office:
Jednajici / Represented by:

ICQ /1D No.:
DIC / VAT No.:

Bank. Spojeni / Bank account:

C. uctu / account no.:

and
2. Dodavatel / Supplier:

Sidlo / Registered office:
Jednajici / Represented by:
ICO/ID No.:

DIC / VAT No.:

Bank. Spojeni / Bank account:

C. G&tu / account no.:

Amendment 1 to

BONUS PROVISION CONTRACT

1.
Parties

Méstska nemocnice Ostrava, prispévkova organizace

Nemocnice je méstska prispévkova organizace ziizena usnesenim Zastupitelstva
Statutarniho mésta Ostravy, ziizovaci listina ve znéni usneseni ¢. 2509/1014/32
ze dne 21. 5. 2014, prispévkova organizace nezapsana v Obchodnim rejstiiku;
registrace poskytovatele zdravotnich sluzeb rozhodnutim odboru zdravotnictvi
Krajského uradu Moravskoslezského kraje, ¢j. MSK 106467/2016 ze dne 5. 9.
2016 ve znéni nasledujicich rozhodnuti o registraci

Nemocniéni 898/20A, 728 80 Ostrava-Moravska Ostrava
MUDr. Petr Uhlig, Feditel

00635162
CZ00635162
Ceskoslovenska obchodni banka a.s., hlavni pobocka Ostrava

GlaxoSmithKline, s.r.o.

Hvézdova 1734/2¢ Nusle| 140 00 Praiue 4

48114057
CZ48114057

Citibank Europe

Il
Zména smlouvy / Amendment

Smluvni strany se dohodly v souladu s &l. Il odst. 3 a €l. V. odst. 11 Smlouvy o poskytovani obchodniho
zvyhodnéni uzaviené dne 10. 1. 2019 (dale jen ,smlouva“y na nasledujicich zmé&nach smlouvy:

Pfiloha €. 1 — Obchodni zvyhodnéni (Obchodni tajemstvi) se nahrazuje novou pfilohou €. 1, ktera je

prilohou tohoto dodatku.

Clanek Il odst. 2 smlouvy se méni tak, Ze nové zni:
Zavazek dodavatele poskytnout odbérateli obchodni zvyhodnéni se vztahuje pouze na zbozi
uvedené v pfiloze €. 2 této smlouvy.

Doplfiuje se nova priloha €. 2 — Seznam produktul, ktera je pfilohou €. 2 tohoto dodatku.
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Pursuant to Article Il, par. 3 and Article V, par. 11 of Bonus Provision Contract concluded on 10 January
2019 (hereinafter the “Contract’), the parties agree on the following amendments to the Contract:

Annex 1— Bonus (Trade Secret) is replaced by a new Annex 1 which is annexed hereto.

Article Il par. 2 of the Contract is replaced by the following:

The obligation of the Supplier to provide the Customer the Bonus shall relate only to products
listed in Annex 2 of this Contract.

New Annex 2 — List of products is added and forms Annex 2 which is annexed hereto.

1.
Final Provisions

1. Ustanoveni smlouvy, ktera nepodiéhaji zmé&nam uvedenym v &lanku II. tohoto dodatku, zOstavaji
timto dodatkem nedotcena.

The provisions of the Contract which are not subject to the amendments listed in Article Il of this
amendment remain unaffected by this amendment.

2. Tento dodatek se stava nedilnou sougasti smlouvy.
This amendment becomes an integral part of the Contract.

3. Tento dodatek je sepsan ve 2 vyhotovenich s platnosti originalu, z nichz kazda smluvni strana
obdrzi jedno vyhotoveni.

This amendment has been executed in 2 original copies, of which each party shall have one at its
disposal.

4. Tento dodatek nabyva platnosti dnem jeho podpisu opravnénymi zastupci obou smluvnich stran
a ucinnosti dnem jeho uverejnéni v registru smluv v souladu se zakonem &. 340/2015 Sb., o
zvlastnich podminkéach Gginnosti nékterych smiuv, uvefejfiovani t&chto smiuv a o registru smiuv.
Obchodni zvyhodnéni ve znéni tohoto dodatku se pouzije na referenéni obdobi dle pfilohy &. 1.

This amendment comes into force on the date of signing by the authorised representatives of both
parties and into effect by the date of its publication in the Register of Contracts in accordance with
Act no. 340/2015 Coll, on Special Conditions for the Effectiveness of Certain Contracts, the
Disclosure of These Contracts and the Register of Contracts. The Bonus as amended by this
amendment shall apply to reference period according to Annex No. 1.

5. Smluvni strany prohlasuji, Ze si dodatek precetly, s jeho zné&nim souhlasi a na dilkaz toho pfipojuji
sve vlastnoruc¢ni podpisy.

The parties declare that they have read this amendment and that they agree with its content: in
witness hereof, the parties attach their signatures below.

6. Nedilnou soucasti tohoto dodatku je pfiloha:

- Pfiloha €. 1 — Obchodni zvyhodnéni (Obchodni tajemstvi)
- Priloha €. 2 — Seznam produktu

The following annex is an integral part of this Amendment:

- Annex 1 - Bonus (Trade Secret)
- Annex 2 - List of products
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U ~AY 2 ), y
V/InPraze ............ dne / on Zi‘{ ;»’ij V/In Ostravé dne/on ............°

019

Za dodavatele / On behalf of Supplier: Za odbératele / On behalf of Customer.

MUDr. Petr Uhlig
feditel / Director
Méstska nemocnice Ostrava,
pfispévkova organizace

\

Na zakladé povéreni
/ acting under authorisation

GlaxoSmithKline, s.r.o.
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Pfiloha €. 1- Obchodni zvyhodnéni (Obchodni tajemstvi)

Annex No. 1- Bonus (Trade Secret)
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Priloha €. 2 — seznam produkti

Annex No. 2 — List of products

10193 AUGMENTIN 1G POR TBL RET 28x1,063GM
45964 SERETIDE DISKUS 50/250 INH PLV 1X60X50/250RG
45958 SERETIDE DISKUS 50/500 INH PLV 1X60X50/500MCG
122305 SERETIDE DISKUS 50/500 INHL PLV DOS 3X60DAV
122304 SERETIDE DISKUS 50/250 INHL PLV DOS 3X60DAV
47725 ZINNAT 250 MG POR TBL FLM 10X250MG
47727 ZINNAT 500 MG POR TBL FLM 10X500MG

Page 5 of 5






